o S
I IECCCTARP

D 2 4

Skladaci zachytna vana DECON

“ NAVOD KPOUZITI (Z

e e e S s s e

Vyvoj a vyroba
Metal Arsenal s.r.o. Podébradova 1920 T +420737802153 E info@eccotarp.com

mearal arsenal’ Viastnik znacky Eccotarp 28922 Lysanad Labem | T +420603 117839

Ceské republika T +420777 472 640 www.eccotarp.com



Tento dokument slouzi k seznameni s obsluhou a vlastnostmi Skladaci zachytné vany DECON
(dale jen ,vana”). Dokument obsahuje dulezité informace, jak vanu odborné pouzivat

a zvysit jeji spolehlivost a Zivotnost. Dokument musi byt vzdy k dispozici v misté pouziti
vany. Uchovavejte ho vzdy spole¢né s vanou. Obsluha je odpovédna za bezpe¢né pouzivani
vany v souladu s pokyny v tomto Navodu k pouziti, a to i ve vztahu ke tietim osobam. Mate-li
pochyby o spravnosti pouzivani vany, obratte se na vyrobce nebo kvalifikovaného dealera.

Skladaci zachytna vana DECON je specidlné vyvinuta na zakladé pozadavku slozek HZS pro dekontaminaci osob
nebo zafizeni, pfipadné pro zachyt nebezpecnych latek v pfipadé ekologické havérie. Tvarovatelna konstrukce
vany umoziuje jeji pouziti kdekoliv v terénu i na tézko pfistupnych mistech. Rozmér vany je optimalizovany pro
dekontaminaci osoby s roztazenymi pazemi.

Skladaci zachytna vana DECON

Ukazatel

Postranni
manipulacni Uchyty

Hacek k zajisténi
boku vany

Vypustny otvor D25

Baleni produktu obsahuje:

1x Sklddaci zachytnou vanu DECON Bocni vzpéry

1x Navod k pouziti v¢. zaruéniho listu

+ Pripadné pfislusenstvi




Technické Udaje

Nazev Rozméry (mm)

Objem (1)

Rozmér baleni (mm) Hmotnost (kg)

ET 05 DECON D25 2000 x 2000 x 200

650

900 x 550 x 200 14,5

Obecné informace \!,;

Pfi pouzivani vany se fidte timto Navodem k pouziti a dodrzujte veskera uvedena bezpecnostni upozornéni.

1. Vana je koncipovana jako rychlé feseni pro
nouzové a havarijni situace. Slouzi k efektivni
dekontaminaci osob nebo predmétl
a k zachytu nebezpecnych latek unikajicich
do okolniho prostredi.

2. Vanase vyrabivrozméru2 x2x 0,2 m, cozje
optimalni rozmér pro dekontaminaci osoby s
roztazenymi pazemi.

3. Konstrukce vany je tvarovatelnd a pfizpUsobiva
terénnim nerovnostem a dal$im prekazkam.

4. Vana je samonosnd. Vétsi stabilitu vany zajistuji
bocnivzpéry.

5. Vanaje vyrobena z chemicky odoIného

materidlu - PVC se specialni povrchovou Upravou

(PES/PVC 680 g/m?) - viz. Listina chemické
odolnosti, str. 7.

6.

Vana neni uréena pro dlouhodobé skladovani
agresivnich latek.

Teplotni rozsah pouZziti vany je -30 °C az +70 °C.
Maximalni nosnost vany je 200 kg.

K manipulaci s vanou slouZzi postranni
manipula¢ni chyty.

. Vana je standardné dodavéna v transportni tasce.

. Pro zvyseni odolnosti a Zivotnosti vany vzdy

poutzijte doplrikové volitelné pfislusenstvi:
ochrannou podlozku a rezisten¢ni viozku - str. 5.

. Vanu Ize na vyzadani vybavit vypustnym

otvorem D25.



Navod na sestaveni vany do pohotovostni polohy @

Vanu vyndejte z tasky a rozprostiete ji na ocistény povrch do rovné plochy. Zvednutim bocnic, zajisténim rohtd
zlutymi hacky a ukotvenim bocnich vzpér se jednoduse vytvori zachytnd vana.

llustrovany navod na sestaveni Skladaci zachytné vany DECON

Pokyny pro manipulaci a bezpeénostni upozornéni

—_

Skladaci vanu pokladejte pokud mozno na rovny podklad.

2. Dbejte na to, aby pod vanou nebyly ostré nebo $picaté predméty jako strepy skla, hiebiky, ostré kameny
apod., které by mohly dno vany mechanicky poskodit.

w

Viyrobek nepfiblizujte k ohni nebo k jinym piimym tepelnym zdrojdm.

»

Teplotni rozsah pouziti vany je -30 °C az +70 °C.

5. Vany jsou odolné viici velkému mnozstvi riznych kapalin a sypkych material( - viz Listina chemické odolnosti,
str. 7. U neznamych latek doporucujeme pouzit ochrannou vliozku, kterd
prodlouzi Zivotnost vany (dodévana jako doporucené doplrikové pfislusenstvi).

6. Vany nejsou urceny pro dlouhodobé skladovani agresivnich latek.

7. Vanu plrite maximalné k hornimu svaru vyztuhy.

8. Neposouvejte ani netahejte prazdnou ani naplnénou vanu po zemi
- na mechanické poskozeni dna se zaruka vyrobce nevztahuje.

9. K premistovani naplnéné vany slouzi postranni manipulacni Uchyty.

10. Dbejte, aby nebyla prekro¢ena maximalni povolend nosnost 200 kg.

11. Po kazdém pouziti je nutné vanu dikladné omyt a ocistit vhodnymi ¢isticimi
prostredky a nechat ddkladné oschnout.

12. Dodrzujte zasady bezpecnosti prace pii manipulaci s nebezpecnymi kapalinami a s latkami skodlivymi pro
Zivotni prostiedi.

13. Dbejte na dodrzovani vsech nezbytnych preventivnich opatfeni pro osobni bezpecnost, jako je pouzivani
ochrannych pomcek apod.



Doporucené doplnkové prislusenstvi

K zachytné vané DECON nabizime nize uvedené doplrikové pfislusenstvi za pfiplatek.

Standardni prislusenstvi Rozméry (mm) Objem (1) Rozmér baleni (mm) Hmotnost (kg)

Taska 915 x 565 = = 0,5

Volitelné pfislusenstvi za pfiplatek

Podlozka 2200 x 2200 - 600 x 420 x 50 3,25
Rezistenéni vlozka 1990 x 1990 x 200 650 560 x 300 x 120 4,6
Dekontaminaéni naslapné 470 % 470 x 80/ks - - 9,5/ks
rohoze

Rezistencni vlozku upevnéte do sestavené vany za pomoci kovovych spon. Pouziti vany s rezistencni viozkou
zvysuje chemickou odolnost, usnadruje likvidaci zachycené latky a prodluzuje Zivotnost vany. Vanu poté neni
nutné distit. Zachycena tekutina musi byt zlikvidovana predepsanym zplisobem. Rezisten¢ni vlozku Ize vycistit
stejnym zpUsobem jako vanu a opét ji pouzit.

Ochranna podlozka a rezisten¢ni vlozka vyrazné prodluzuji Zivotnost vany.

Udriba a skladovani

Po odcerpani a predepsané ekologické likvidaci zachycené latky musi byt vyrobek vymyt pfislusSnym
neutraliza¢nim prostiedkem (u agresivnich latek), vlaznou vodou nebo jinym vhodnym cisticim prostredkem.
Vany doporucujeme skladovat slozené v transportni tasce, aby nedoslo k jejich poskozeni v dobé, kdy se
nepouzivaji. Pfed slozenim do tasky je nutné vanu dlikladné osusit. Dlouhodobé vanu skladujte na suchém
misté mimo dosah UV zafeni.



Dolezité kontakty

Vyrobce a kvalifikovany servis:
Metal Arsenal s.r.o.
Podébradova 1920

289 22 Lysa nad Labem

Ceska republika

info@eccotarp.com
T:+420737 802 153
T:+420 777 472 640
T:+420603 117 839

Opravy

Veskeré opravy skladacich van smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici vyrobce. Pfi neodborné opravé nebo
konstrukéni zméné vyrobku neni zaru¢ena jeho spravna funkénost. Pri hlaseni zadosti o opravy, objednavkach
pfislusenstvi nebo reklamacich se obracejte vyhradné na vaseho kvalifikovaného dodavatele.

Zarucni podminky

Zarucni doba je uvedena na garanc¢nim certifikdtu na posledni strané tohoto Navodu k poutziti. Trva 24 mésicl
a za¢ina dnem, ktery je vyznacen na zminéném garan¢nim certifikatu. Zaruka se nevztahuje na bézné
opotrebeni vyrobku a na skody vzniklé v disledku nespravného pouzivani nebo nerespektovani informaci
uvedenych v tomto Navodu k pouZziti.

Upozornéni - zaruka se nevztahuje na poskozeni dlouhodobym pusobenim chemikalii. To muze nastat

také poté, kdy?Z je produkt po zasahu nespravneé vycistén. | malé mnozstvi agresivnich chemikalii zpUsobi

pfi dlouhodobém plisobeni degradaci materialu, ze kterého je produkt vyroben. To se mUze projevit
mikroskopickymi trhlinami na povrchu, ptipadné zménou vlastnosti materialu, které mohou vést k snadnému
poskozeni a protrzeni.

Likvidace

Likvidace vany, pfipadné pouzité vliozky do vany, musi byt provedena v souladu se zakonnymi pfedpisy
a s internimi smérnicemi uZivatele.



Listina chemické Vztahuje se na vsechny Stupné odolnosti:

typy van, nadrze, A) odolava

d 4 rezistenéni vlozky, B) odolavéa min. po dobu
o OInoslI.I Ukapové podlozky 3 hodin

a zachytné trychtyre. Q) neodolava
Nazev latky Chemicky Stupen Stupen Nazev latky Chemicky Stupen Stupen
vzorec odolnosti  odolnosti vzorec odolnosti  odolnosti
pfiteploté pfiteploté pfiteploté pfi teploté
20°C 60°C ° °

KAPALNE LATKY
aceton CH,COCH; € C sulfan/sirovodik H,S A B
acetonitril CHyCN A A styren CgHs A A
amoniak NH; A A pentan CsHy, A A
benzen CeHs B B toluen CeHsCH; C C
dehet/tér smés C C slana voda A A
dimethyl formamid GH,NO A A voda H0 A A
ethanol GHsOH B B peroxid vodiku H,0, A A
ethylen glykol CHqO; B B petrolej Co—Cis B B
ethylacetat C4Hs0, C C
ethylbenzen CgHio A A PEVNE LATKY
formaldehyd CH,0 B B octan amonny CH;COONH, A A
chlor cl c c borax Na;[B,05(OH),]-8H,0 A A
chloroform CHCl, C C cukr smés A A
transformatorovy olej A A cyankali - kyanid KCN A A
pievodovy olej B B drafflny’ "
SAE 40 olej A A dusi¢nan amonny  NH:NO; A A

P dusi¢nan Ca(NOs), A A
mazaci olej A A vépenaty
silikonovy olej A A fenol C4HsOH B B
destilaty terpentynu B B fosforeénan (NH,);PO, A A
kyselina chlorovodikova  HCI B B amonny
kyselina dusi¢éna HNO,3 B B dusiénan draselny/ KNO; A A
kyselina fosforeéna H;PO,4 A B ledek -
kyselina mravenéi HCOOH B B hydrox!d drasellny KoH A A
kyselina octova CH,COOH A B hydroxid sodny NaoH A A
kyselina sirova H,S0,4 A B chlorid amonny NH.Cl A A
kyselina siFicita H,S0; A B PROVOZNI KAPALINY
isopropylalkohol GHgO B B benzin B B
methanol CH:OH B 8 motorova nafta B B
methylenchlorid CH,Cl, C C motorovy olej B B
o 20t et ’ i i i
rtut Hg A A hydraulické oleje B B

’

Upozornéni:

Skladaci produkty Eccotarp jsou odolné vici vyse uvedenym latkam.

S ohledem na bezpocet moznych kombinaci chemickych latek, stejné jako na dal3i ovliviiujici faktory, jakymi jsou koncentrace
nebo teplota, slouzi tato tabulka pouze k orienta¢nimu posouzeni, jak se nékteré latky mohou chovat. Odolnost vyrobku

vici uvedenym latkdm v tomto piehledu nemtize byt proto plné garantovana. Vyrobce ani distributor nepfebiraji zadnou
zodpovédnost ani zaruku za pfipadné vzniklé skody.

Pro ucinéni spolehlivého zavéru o stupni chemické odolnosti v ur¢itém konkrétnim pfipadé doporuc¢ujeme provést individuaini
testy (pouziti malych laboratornich trychtyi, které Ize na vyzadani ziskat od dodavatele). Jelikoz pfi rychlém nasazeni skladaci
vany neni vzdy mozné zjistit charakter a agresivitu unikajici latky, doporu¢ujeme v takovych pfipadech pouzit do vany
rezistencni viozku.

Skladaci produkty Eccotarp nejsou urc¢eny k dlouhodobému prechovévani zachycenych latek nebo ke
skladovani chemickych latek. Vyrobek byl koncipovan jako rychlé fedeni pro nouzové a havarijni situace,
na dobu nezbytné nutnou pro odbornou likvidaci.



Zaruéni list oo S
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Na zakoupeny vyrobek je poskytovéana

zaruka 24 mésico. ~’

Zaruka se vztahuje:

na zévady zpusobené vyrobni vadou pouzitého materialu - zejména netésnost v misté svard, vadou na kovani
a pfipadné dalsi poskozeni nezplisobené prokazatelné nespravnym zachazenim uzivatelem nebo jakoukoli
Upravou vyrobku.

Zaruka se nevztahuje:

na skody zpUsobené nespravnym zachazenim s vyrobkem a nedodrzovanim,Navodu k pouziti“ — napf.
profiznuti ¢i jiné mechanické poskozeni produktu, pfi umisténi na nevhodném misté s ostrym podkladem,
prodfeni dna, vy3si zatizeni pfi manipulaci nez je uvedeno v ndvodu k pouziti, ¢&i umisténi vyrobku v blizkosti
otevieného ohné a podobné.

Upozornéni - zaruka se nevztahuje na poskozeni dlouhodobym pisobenim chemikalii. To m{ze nastat

také poté, kdyz je produkt po zasahu nespravné vycistén. | malé mnozstvi agresivnich chemikalii zpUsobi

pfi dlouhodobém plsobeni degradaci materidlu, ze kterého je produkt vyroben. To se mUze projevit
mikroskopickymi trhlinami na povrchu, ptipadné zménou vlastnosti materialu, které mohou vést k snadnému
poskozeni a protrzeni.

” ~

Vyrobce neruéi za pfimé i nepfimé skody zpusobené jinym nez doporuéenym
pouzitim vyrobku.
Reklamaci je tieba uplatnit nejdéle do 24 mésicti od zakoupeni vyrobku u svého dodavatele. Pfi uplatriovani

reklamace predlozte spole¢né s reklamovanym vyrobkem zapis o reklamaci, vyrobni ¢islo vyrobku, doklad
o nakupu, vhodnou fotodokumentaci, piipadné podrobny popis okolnosti, pfi kterych doslo k zavadé.

Nazev vyrobku:
Vyrobni ¢islo: Razitko
a podpis:
Datum V pfipadé
prodeje: problému
kontaktujte:
Popis zavady/

reklamace:




